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Ante Sekuli¢:

Brat Juraj UtiSinovi¢ graditelj povijesti

(Frater Gyorgy torténelemformalé tevékenysége)

SaZetak:

Kra¢i rad o Jurju Uti§inov¢u Martinusevicu podijeljen
je na dva poglavlja: u prvome se raspravlja o Zivotnom
putu poznanatoga pavlina kojega ugarski pisci éesto
nazivaju jednostavno Frater Gyorgy ili Gyorgy Barat; u
drugome se pak vrlo saZeto raspravlja o Bratu Jurju koji
se naSao u Zaristu povijesnih zbivanja. Svoju
graditeljsku ulogu u povijesti Ugarske i Erdelja platio je
Brat Juraj glavom; dosegao je najviSe sluzbe u Crkvi
(bio je biskup i kardinal) i drzavi (bio je gospodar
Erdelja) a svoju je dosljednost posvjedoCio Zivotom:
ubijen je 17. prosinca 1551., nekoliko dana prije nego
sto je ogrnut stoZernickim grimizom.

Zivotni put Jurja Uti§inovcéa MartinuSevica

Na svoj Zivotni put prepleten povijesnim
sudbonosnim lomovima krenuo je Juraj UtiSinovi¢ iz
Kamicka,' jednoj od dviju drevnih hrvatskih utvrda i
dvoraca na podru¢ju Miljevacke zupe.” Uz spomenutu
utvrdu ondje je i grad KljuCica, vlasnistvo velikaske
obitelji Nelipica (XVI. st.)’ dok je Kamidak bio prema
nokizzt miSljenjima rodno mjesto posljednjeg hrvatskog
kralja Petra Svali¢a, hrvatskog bana Marka
Misljenoviéa (1506.-1508.) i Jurja Utisinovica.*
»Klju€ice su jo§ kako tako sacuvane, a od Kamicka nije
ostao gotovo ni kamen na kamenu.”

Kamiéak pripada skupini viSe desetina povijesnih i
prirodnih znamenitosti uz Krku, a nalazi se pri kraju
sela BriStani, uz samu spomenutu rijeku, izmedju
otoli¢a i Roskog slapa.®

O Kamicku je prvi povijesni spomen iz god. 1345.
Tada je hrvatsko-ugarski kralj Ludovik (1342.-1382))
potvrdio bastinu potomku iz plemena Svali¢a Ivanu,
sinu vojvode Nelipica.” Svai¢i su se naime, u XIII.
stoljecu iselili iz Trogira i naSli su novo boraviZte
izmedju rijeke Krke i pritoke joj Poljice (Cikole), a to
su podru¢je dobili od Bele IV., hrvatsko-ugarskog
kralja, kao nagradu za pomo¢ koju su mu pruZili za
tatarske provale. No poput zt brojnih naSih tvrdih
gradova mijenjao je Kamicak svoje gospodare ovisno o
njihovoj vojnickoj i gospodarskoj moci i utjecaju.

Prema povijesnim istraZivanjima gospodari Kamicka

u XV. stolje¢u bili su Uti§inovi¢i, jamacno ,,potomci
starohrvatskih plemena Lapéana”® Medjutim, tvrdi
grad je poznat u povijesti kao rodno mjesto Jurja
Utisinovica, a Stjepan Gunja¢a pripominje da je
potetkom XVI. stoljeca (1506. i 1507.) gospodar
KamiZka bio Marko Hrvat Misljenovi¢, ban hrvatski.®

U opisima staroga Kamicka (Stj. Zlatevic, O.
UtjeSinovi¢-Ostrozinski, P. Baci¢, A. VranCi¢, A. Milin)
svi su pisci sloZzni u tvrdnji, da je okruZen vecim i
manjim brdima ,tako da se s nijedne strane ne moze
vidjeti, nego kad se nadalj dodje ili podanj doveze” (Stj.
Zlatovi¢), KamicCak se sastojao od utvrde-dvorca, a
naselje pod njim i groblje bili su vezani za Zivot
gospodara dvorca.

Zanimljivo je upozoriti na podatak:

,»1z toga siela jednoga od najglasovitijih pokoljenja
Hrvatske proizlazili su junaci i drZavnici u sve krajeve
drzave hrvatske-ugarske, ter su radili i krvcu svoju
prolijevali po Hrvatskoj (Lici 1 Krbavi), po Dalmaciji,
Ugarskcj, Erdelju i Biogradu — sve na korist sveukupne
domovine, osobito pako stare Hrvatske”.'

O nazivu utvrde-dvorca nema teSko¢a: nazvan je
prema mjestu na kome je sagradjen (lapillum -
kamicak, kamecak), a P. Baci¢ spominje u opisu ostatka
utvrde: ,, Tamo izvire ziva voda iz vremena kad je grad
Kamicak opstojao pod imenom Zamisten.”"' No, iz toga
opisa treba zabiljeziti podatke: ,,Pred tobom na zapadu
Siroka rijeka Krka te¢e kroz granitne litice, koje se
okomito dizu u visine. Tamo (je) Rogovo, stari grad
plemiéa Martinusi¢a koga narod zove ‘Babingrad’ »."?

Medju glasovitim ljudima iz Kamicka na Krki
svakako je najpoznatiji Juraj Utiinovi¢, dvorjanin 1
bojovnik, pavlin i samostanski prior, biskup
velikovaradinski, rizniar kralja Ivana Zapolje, vrstan
drzavnik, rojvoda i vojskovodja, vrhovni sudac i stoZerni
crkveni dostojanstvenik.

Obiteljsko ime Jurjevo razliCito je zabiljeZeno:
Utissinovich, Utissenovich, Utisenovich, Utissinovich,
Utyszenich, Utyesenich, Utisenovski;'> Martinuzzi,
Martinisius...'" Tumagenja tolike raznolikosti u
ispisivanju Jurjeva imena mogu biti razli¢na. Prezime
UtiSinovi¢ dobili su jamacno od Utisenu (Utissen) ili
UtjeSenu, sinu Matije, koji se spominje god, 1412. kao
vlasnik imanja u buZanskoj Zupaniji pod Velebitom; u
kninskoj pak Zupaniji spominju se u XV. stolje¢u.'” - U
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nasim povijestima pisu ga: Utiini¢, Utiseni¢ i s.'® Cini
se, da bi prema Jurjevu zaviCaju najpouzdanije bilo
pisati UtiS§inovi¢, buduci da se radi o ikavskom kraju
oko Kamicka, Miljevaca 1 Drnisa. To, medjutim, moze
unositi teSkoce i zabunu, jer u tom izvornom — po nasem
misljenju — obliku ne nalazi se u arhivskoj gradji.

Uz obiteljsko ime UtiSinovi¢ prema ocu Grguru
dodavao je Juraj i maj¢ino: Martinusevi¢. Bila je naime
Ana, njegova majka, iz staroga plemickog roda
Martinusevi¢, Latinski i talijanski pisci skracivali su i
preinaivali ovo prezime u zasto je Juraj pridavao
majcinsko obiteljsko ime otevu.'” Jamaéno mu nije
trebalo isticati svoje podrijetlo, poglavito nakon
druStvenog uspona, spomen pak na maj¢ina brata
Jakova Martinudevica, biskupa Skradinsl: on nije
uvjerljiv kao dokaz i razlog. U novije doba napisana je
misao da je to prezime biljezio iz Stovanja prema svojoj
majci.'® Istina je, dodude, da je Juraj rano otifao iz
roditeljske kuce (nije imao ni deset godina)'’ pa je
mozda spomen na majku ostao trajna ¢eznja buduceg
redovnika, uglednika i drZzavnika. No, tesko je u ovom,
radu odluéno potvrditi koje od tih misljenja, unato¢
svjedoCanstvu A. Vrancica da .,oboje roditeljah bijahu
jednako stara plemena. al ono s materine bijase
sjajnije”.*

Juraj Utisinovi¢ rodjen je god. 1482.%' Nepoznat je
dan rodjenja, a L. Lékai u svom ¢lanku o Utisinovicu
spominje 24, travnja. Jamacéno je tako zaklju€io prema
krsnom imenu koje se u starije doba Cesto davalo prema
svecu koji se slavio na dan djetetova rodjenja. Medjutim,
u hrvatskim krajevima novorodjena djeca su dobivala
takodjer imena oceva, djedova ili pradjedova, pa se
zakljuéak o danu UtiSinoviceva rodjenja (24. travnja)
¢ini veoma nepouzdanim. Nije se takodjer nigdje u
zivotopisima i raspravama o Jurju UtiSinovicu mogla
naci potvrda spomenutog misljenja.

Jurjev otac Grgur bio je prema misljenju nekih pisaca
osiromaseni plemi¢. bogat djecom.” a prema Jurjevu
pismu A. Vran¢icu poginuo je u borbi s Turcima.
Jamacno kao ratnik Ivana Korvina, hrvatskog bana.”
Majka mu je bila Ana — kako je spomenuto — iz roda
MartinuSevica. Jurjeva sestra Ana udala se za
Bartolomeja Draskovica (iz Biline u Bukovici),** 1z toga
braka je Juraj Draskovi¢, biskup i kardinal oko &ijeg se
odgoja mnogo brinuo Juraj Utiginovi¢.”

Tri Jurjevra brata bila su prema njegovim rije¢ima:
Nikola: vrlo vjeSt vojnik, Matija, knjizevno dobro
poucen; i Jakov, koji se u obrani Beograda istaknuo kao
jedan od zapovjednika tvrdjave i ondje poginuo god.
1521. Nikola i Matija umrli su naravnom smréu.”

Zivotopisci Jurjevi spominju da je veoma rano posao
na dvor Ivana Korvina, hrvatskog bana.”’ Razloge je
te$ko pouzdano utvrditi, ali jamacno je 1. Korvin Zelio
pomoc¢i svome ratniku plemcu, Jurjevu ocu, u odgoju
djece. Na Korvinovu dvoru ostao je 13 godina i obavljao

je peslove navlastite svojoj dobi. Kad je pak god. 1502.
presao na dvor Korvinove majke Hedvige zabiljeZeno je
da se isticao .,pokornim, ¢ednim i ¢udorednim Cistim
znatajem; a odli¢an je bio ve¢ svojom osobom, svojim
radom i ponasanjem svojim.”* U svojoj 22. godini
Zivota god. 1504. stupio je u sluzbu erdeljskog vojvode i
kneza Ivana Zapolje.”” Pod vodstvom svoga kneza Juraj
Utisinovi¢ ,.uvjezba se u znanosti vojnoj. te ubere za
vojnom polju prve lovorike ... jer bija$e srca junackoga i
svagda na boj spremna (...), za malo vremena
napredovao (je) na zapovjedniCtvo sve vecih vojnih
odjelah te bijase ve¢ zapovjednikom Citava konjictva.”™*

Nema podataka u arhivskoj sacuvanoj gradji zasto je
Juraj UtiSinovi¢ napustio vojnistvo i povukao se u
pavlinski samostan sv. Lovre u Budimu.*' ZabiljeZeno je
medjutim, u pavlinskim ljetopisima da je u samostanu
Bl. Djevice Marije u Ladi na rijeci Saju® proveo godinu
svoga redovnickog novastva i u dvadeseti¢etvrtoj godini
zivota (1506.) polozio zavjete.** U taj samostan povlacio
se Brat Juraj i kasnije.’® U ondasnjoj mati¢noj kuci
pavlinskoj, u spomenutom samostanu sv. Lovre kraj
Budima.” svrSavao je Brat Juraj dio svojih nauka, a
zatim je poglavarstvo reda postavilo ga za priora u
Czestochowi.** Ondje je stekao ugled. poglavito medju
plemi¢ima.*” Zatim je opet priorom u Ladi na Saju.*® U
tom samostanu susreli su se ponovno Ivan Zapolja i Brat
Juraj, nakon $to je Zapolja u borbi s Ferdinandom
Habsburgom izgubio prve bitke te zatraZio uto¢iSte u
spomenutom samostanu.” Uz pomo¢ Brata Jurja
krenulo je Zapolji na bolje i Cetrnaest godina vodio je
spretni i vjecti redovnik poslovima Zapoljina dijela
hrvatsko-ugarskog kraljevstva, "’

Ivan Zapolja naSao je u Bratu Jurju svoga suradnika i
pomagaca, a on je pak uveden medju velikase (Johannes
rex Fratrem Georgium imprimis ad ordinem
magnificorum (...) evexit.”' stekao je slavno ime. veliki
ugled,” Nakon §to je ubijen bio velikovaradinski (Nagy
Varad) biskup Mirko Cibak (Czibak Imre) god., 1534.
imenovao je Ivan Zapolja za njegova nasljednika Brata
Jurja, a takodjer i svojim pokladnikom.” U jednom
pismu Ivana Wese, nadbiskupa lundenskog caru Karlu
(Veliki Varadin. 20. kolovoza 1536.) zabiljeZzeno je, da
je Ivanov pokladnik u dobroj snazi ,te da ima s ¢im, ako
bude potrebno braniti drzavu, dok Ferdinand vazda trpi.
oskudicu.”*

U sukcbu Ivana Zapolje i Ferdinanda oko prijestolja
zaslugom Brata Jurja sklopljena je nagodba i mir (30
totka ugovora), 24. veljade 1538.”° Kad je pak Ivan
Zapolja umro 21. srpnja 1540. ostavio je iza sebe netom
rodjena sina (rodio se dva tjedna prije oCeve smrti) i
udovicu Izabelu Poljsku. Oporucno je odredio za svoga
gradjanskog nasljednika i titnika maloljetnu sinu Brata
Jurja.® Tako se sva gradjanska vojna i crkvena vlast
nasla u rukama Brata Jurja. Nakon dvadesetak godina
samostanskog a redovnickog Zivota postao je Brat Juraj
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u bijeloj pavlinskoj odje¢i ne samo locum tenens
thesaurarius episcopus et iudex generalis, nego
namjesnik i samostalni upravitelj Sedmogradske koga
su u sloZenim i sumornim vremenima® njegovi
podloZnici voljeli i bili mu odani.*®

Vrstan ratnik i vojskovodja Brat Juraj je ucinio sve
$to je znao 1 mogao da se ispune uvjeti sklopljenog mira
izmedju Zapolje i Ferdinanda,*’ zatim izmedju Izabele i
Ferdinanda, te sacuva zemlju kojom je upravljao od
prolijevanja krvi. Njegova je zasluga S$to je doslo do
pomirbe i nagodbe izmedju Izabele i mladog joj sina
Ivana Sigismunda te kralja Ferdinanda prema kojima su
jugoistona Ugarska i Sedmogradska dosle u ruke
Habsburgovaca.>

U slozenim prilikama, u spletu nesporazuma,
neCasnim spletkama Brat Juraj je brizno i znalacki
obavljao svoje poslove: vojevao je protiv Turaka, trsio se
oko boljeg poloZaja kmetova te je skoro sedam desetljeca
svoje Zivotne dobi ispunio uspje$nim podvizima.
Priznanja $to ih je stekao okrunjena su imenovanjem
kardinalom. Ve¢ se iz pisma poglavara pavlinskog reda
(25. svibnja 1549.) moglo zakljuciti da ga papa Zeli
imenovati najvi§im dostojanstvenikom.”® 1 doista,
imenovan je Brat Juraj kardinalom god. 1551., a vijest
Jje primio na putu dok je s vojskom prolazio dolinom
rijeke Mori$a.”® Nazalost, kardinalskim grimizom nije
se Brat Juraj nikada ogrnuo, jer je umoren 17. prosinca
1551. u svom gradu Alvincu.”

Na pitanje zaSto je Brat Juraj umoren, nije
Jjednostavno odgovoriti. Neki misle da ,,UtjeSinoviceva
najveca krivica bijase, da je povjerenu zemlju erdeljsku
suvie ljubio. On bijase najmudriji tada$nji diplomat u
Ugarskoj”.”* Medjutim, ¢&ini se takva prosudba
dopadljivom, ali muc¢enic¢ka smrt Brata Jurja ima dublje
korijejenje u drustvenim odnogajima njegova doba.>

Pavlin i biskup Brat Juraj u faristu zbivanja

Juraj Utisinovi¢ usao je veoma rano u drustveni Zivot,
sudjelovao je u njemu punim srcem i svim svojim
umnim i tjelesnim sposobnostima. Zivotopisac M.
Horvath misli da su dvije znacajne crte u UtiSinovic¢evu
Zivotu: Zarko domoljublje i teznja za velikim djelima.’®
Cini se, medjutim, da je Brat Juraj imao iznimno
tankocutan osjecaj za slobodu i pravdu. Sva njegova
djela, zauzetost, napori i skrb imaju obiljezje goleme
teZnje za slobodnim i pravednim Zivotom malih,
bezimenih ljudi koji su pred naletom Turaka, u
sukobima oko prijestolja Zivjeli svoj skromni Zivot,
svagdaSnjicu, koja je trazila iznimne napore da se
proZive dani s mnogo pogibelji a malo radosti. Jamacno
Je Juraj Utiinovi¢ ponio iz svoga krinog dalmatinskog
zaviCaja sucut prema stradalnicima i izoStreni smisao za
snalazljivo§¢u u vrtlogu zbivanja.

Medjutim, kad je obukao pavlinsku redovnicku
odjetu, kad je stekao lijepu naobrazbu, slovio je Brat
Juraj ne samo kao vrstan prior u Czegstohowi, Ladi na
Saju, nego i kao Zovjek lijepa govora koji je poznavao
osim hrvatskoga joS poljski, madzarski, njemacki i
rumunjski, a poglavito klasi¢ni latinski jezik. Svojim
podrijetlom, priviaénom pojavom i ugledom raspravljao
je o bojevima, razgovarao o teSkocama. Kad se pak
ponovno susreo s Ivanom Zapoljom u Ladi, pred Bratom
Jurjem otvorila se Sirom vrata u vrtlog povijesti.”’ Kad
ga je pak njegov negdasnji knez, zatim okrurunjeni
vladar Zapolja imenovao biskupom velikovaradinskim,
zapovjednikom viSe gradova, savjetnikom i rizni¢arom,
Brat Juraj je prihvatio svoju povijesnu ulogu s punom
odgovornosti. Povjesni¢ar Vj. Klai¢ pak istie: ,Taj
umni muZ, koji je u jedan mah vrsio sluzbu pokladnika,
namjesnika i zemaljskog suca imao se boriti ne samo
protiv vlastohlepne kraljice (udovice Ivana Zapolje,
A.S.)) ... nego i protiv njezina rodjaka Petra Petrovica,
koji mu je zavidjao i otimao se o njegovo mjesto.””*

Juraj UtiSinovi¢ je doista u$ao u vrtlog povijesti ne
kao rubni sudionik nego kao pokretac 1 graditelj; Cinio je
»cudesa hrabrosti zaodijevaju¢i se u boju CeliCnim
oklopom ili zelenom kabanicom vojnickori preko bijele
mantije pustinjaka pavlinskog”, kako je to zabiljeZzeno u
njegovu Zivotopisu.>

Silnim zamahom poceo je Brat Juraj drustveni rad u
zreloj muzevnoj dobi priblizuju¢i se punom petom
desetljedu svoga Zivota, kako je vel spomenuto.
Ukljudio se najprije u borbu oko prijestolja kao dosljedni
privrzenik Zapoljin, zatim se zalagao oko pomirbe i
nagodbe izmedju kraljeva, a kad je umro Ivan Zapolja
nastavljao je braniti probitke malodobnog Ivana
Sigismunda i majke mu Izabele; no uvijek u pogibelji da
Turci odlu¢no ucine Sedmogradsku turskim pasalukom,
U svim tim sloZenim prilikama Brat Juraj djeluje veoma
Zivo, ali razborito, obuen u pavlinsku odjecu 1 s
jednostavnim potpisom redovnika. Cini se zato
potrebnim odbaciti misljenje o toboZnjoj teZnji Brata
Jurja da bude vladar i samodrzac.®’ Vecina pisaca ne
osporava istinu, da je i kao velikovaradinski biskup i
drZavni rizni¢ar Zivio istim jednostavnim Zivotom kao i
dok je bio redovnikom. Vojnici koji su potjecali iz puka
1 svi obicni ljudi Stovali su ga; doduse. visoko plemstvo
ga je ubilo, ali puk mu se molio.*'

Medjutim, treba najprije upozoriti da je bilo zabuna
medju starijim piscima oko redovnicke pripadnosti Jurja
UtiSinovi¢a. Na to je upozorio Nikola Benger, koji je
utvrdio odakle ta zabuna. Buduc¢i da su prvi pavlini
obdrzavali pravila sv. Benedikta® ubiljezili su neki pisci
Brata Jurja medju benediktince zanemarujuci Cinjenicu
da su prvi pripadnici ,kongregacije sv. Pavla®® prvog
pustinjaka” utemeljene god. 1215. u Ugarskoj, prihvatili
spomenuta benediktinska pravila. Pisac pavlinske
povijesti N. Benger odlu¢no odbacuje takovu zabunu
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(testes ejusce rei sunt patrii scriptores Istvanffius (...),
aliisque, tanto amplius fidem meriti, quanto rerum
patriarum magis gnari).**

Ve¢ je spomenuto da je Brat Juraj bio redovnicki
poglavar u Czestochowi i Ladi na Saju, ali u njegovu
revnost oko redovniCkog Zivota i bogosiuZja treba
pribrojiti znacajno djelo koje u silovitim gibanjima
reformatorskog pokreta i Sirenja protestantizma reljefno
isti¢e redovnistvo i privrZzenost Crkvi pavlina i biskupa
Jurja UtiSinovica.

To je rimski misal koji je objelodanjen god. 1537, u
Veneciji pod naslovom:
© Missale novum juxta ritum modumque sacri.

ordinis fratrum eremitarum divi Pauli rimi
eremitae, a mendis omnibus expurgatum,
accentibusque veris, et marginale cottacione
locorum aptis imaginum figuris interpositus
illustratum. Restitutum, autem ubi mutilium
erat impensis reverendissimi domini fratris
deligentia cxcusum in gratiam ejusdem ordinis
Subnectitur dein Iconismo: Venetiis in officina
Lucae Antonii Juntac, anno a Christo nato
1537.%

U prvi mah moZe se u€initi suvi§nim spominjati puni
naslov misala. Ali ovo djelo ima iznimno znaéenje kao
bogosluzni priru¢nik, ali viSe pomaze utvrditi koliko je
Brat Juraj bio zauzet oko bogosluZja u svome Redu:
ocistio je i providio potrebnim ispravcima tekst, uresio
knjigu. a sve to ucinio je kao pripadnik pustinjackog
pavlinskog Reda, koji je divino favore bio biskupom
velikovaradinskim. Koliko se god &inilo, da je u XVI
stoljecu  bio obi€aj uresiti naslovou  stramicu
objelodanjene knjige brojnim podacima i osobnim
pridjevcima, naslovima sastavljata i nakladnika, u
naslovu ovoga misala UtiSinoviceva suzdrZano
zabiljeZeno je sve §to potvrdjuje njegovu revnost oko
knjige i redovni¢kog bogosluzja.

Isticanje pak u naslovu biskupstva Brata Jurja ima
svojevrsno znacenje i potvrdjuje da je doista bio
poglavar biskupije velikovaradinske. Neki su naime
pisci postavili pitanje njegova biskupskog posveéenja.®®
Medjutim, M. Horvath biljeZi da je svakoga dana
pribivao misi, obdrZzavao je crkvenu stegu, postove,
redovito je molio €asoslov, revno je propovijedao i bio je
dobar ispovjednik.®” Potvrda o njegovu biskupsku
posvecenju nije zabiljeZena u do sada poznatim
ispravama, ali je iz svih podataka ocito da je bio
svecenikom uzorna Zivota.

Brat Juraj, pavlin i biskup, bio je u ZariStu zbivanja
Sto potvrdjuje i pismo pape Julija III. upucenog 20.
srpnja 1551, iz Rima Bratu Jurju. Papa u njemu isti¢e
zauzetost 1 borbu Jurjevu ,in turbulentissimo istius
provinciae tumultu”, potvrdjuje vjernost i postojanost u
katoli¢koj vjeri: ,tua in catholica religione tuenda fides
atque constantia” te razboritost u postupcima (tua

prudentia).®® Na &elu velikovaradinske biskupije bio je
branitelj katolicanstva ,,ad ultimum usgue spiritum tam
armis, quam consiliis illibatam conservavit”, sacuvao je
do zadnjeg daha vjeru savjetima i oruzjem, kako
spominju pisci,” Isti¢u pisci takodjer, da se za Zivota
Brata Jurja razvijala vjera u onim krajevima (Quam diu
Georgius Monachus vixit, una in ea aregione vivit
religio).”

U doba Brata Jurja trebalo je sacuvati Sedmogradsku
kojom je upravijao od Turaka. U nezavidnoj igri s
vjeStim i*moc¢nim protivnikom upravitel] Erdelja u
bijeloj redovnitkoj odje¢i uspio je svoje podrucje
saCuvati i zaStitlti puk pa ga onodobni latinski pjesnik
veli¢a, da je bio stup Citavog kraljevstva 1 pobjednik kod
Segedina.

Qui columen xegni totius hujus erat,
Turcica tota manus Segedini moenia caepit...”'

U sukobu dva svijeta, dvije vjere, dvije vojske nasli su
se sucCelice dva Covjeka skoro istoga zavicaja: Juraj
UtiSinovi¢, sin oskudnog dinarskog krsa 1 beglerbeg
Mehmed Sokolovi¢, dijete bosanskog vilajeta; obojica
iznimno sposobni, graditelji povijesti u sudaru i
lomovima. Juraj Utiinovi¢ MartinuSevi¢ saCuvao je u
sebi djedovsku vjeru i ponio je sobom kroz Zivot
prihvadajuéi redovnidtvo’> i crkvene sluzbe i Casti,
Sokolovi¢ je pak djetinju vjeru zamijenio novom i kroz
rodni zavicaj proSao kao predvodnik osvajalackih Ceta.
Medjutim, Brat Juraj je u sukobima i okrfajima s
Turcima bivao pobjednikom dok ga  zavist
Ferdinandovaca nije pokosila u viastitom domu; Turci
se nisu domogli njegove glave, ali su ubojice poslale
kralju Ferdinandu redovnikovo odrezano uho.”

Prema Ivanu Zapolji sacuvao je Brat Juraj svoju
odanost do kraja kraljeva zivota,”* a kad su opi probici
bili u pogibelji, odlu¢no je zagovarao pomirbu izmedju
suparnika oko prijestolja.”> Kada je pak Zapolja umro
Brat Juraj se odluéno zalagao za prava kraljice Izabele i
malodobna joj sina Ivana Sigismunda.”® Nije ta
zauzetost bila bez teSkoca, ali u tome je ostao uporan.
dosljedan.”’

Brat Juraj nije bio pristasa Ferdinanda Habsburga'™ i
priSao mu je nakon $to, je razmislio o kraljevoj vojnoj
snazi koja bi mogla jamciti sigurnost Ugarske i
Sedmogradske.”

Kad je odlucio pri¢i Ferdinandu ucinio je to s punom
odgovornosti i poduzeo je sve da ga erdeljski staleZi
priznaju kraljem,*® te se svi zajedni¢ki odupru turskim
osvajatima. Ali Brat Juraj ni tada ne zaboravlja da je
skrbnik Zapoljina sina Ivana Sigismunda pa u
posljednjoj godini Zivota (4. veljace 1551.), svjestan
obveza iz velikovaradinskog ugovora, Zeli znati: ,,quid
Majestas vestra cum filio regis facere velit.”®' Medjutim,
sprega s Ferdinandom nije bila uspje$na: nepovjerljiv 1
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sumnji¢av kralj nije vjerovao Bratu Jurju, u spletkama i
zavisti nije razlucio istinu od potvore §to je sve vodilo k
povjerljivom nalogu Ivanu Krst. Castaldu da se Fratra
ukloni, ,,ako se stvari inaCe ne moZe pomo(:i”.82

Tako je u dvije godine (1550. i 1551.) glava
sedamdesetgodi$njaka bila odredjena za Zrtvu. Izricito
ju je zatraZio sultan svojim fermanom upucenom krajem
srpnja 1550. kraljici Izabeli, velikasu i rodjaku joj Petru
Petrovi¢u i staleZima. U njemu optuZuje Brata Jurja za
proigrano povjerenje; spreman je mladoga princa uciniti
mocnim kraljem (Ivana Sigismunda), ali trazi glavu
redovnikovu.®

U dvadesetak godina svoga drzavnickog djelovanja
bio je Brat Juraj u ZariStu zbivanja: u sukobima oko

hrvatsko-ugarskog prijestolja, u otporu 1 vojnim
pohodima protiv Sulejmanovih prodora i osvajanja, u
borbi za $to puniju nezavisnost Sedmogradske i bolji
Zivot Ziteljstva na podruCju kojim je upravljao.
Medjutim, u kriZzanjima raznih interesa, u nemilosrdnim
sukobima Brat Juraj uzdigao se do veli¢ine graditelja
povijesti svojim iznimnim sposobnostima, ratnom
vjeStinom i uspjeSnom, spretnom ulogom pomiritelja.
Znacajna je zato papina izjava na glas o umorstvu Brata
Jurja: ,Je li moguce (...) da bi redovnik, svecenik.
biskup o kome se svagda znalo, da je Cestit, poboZan,
savjestan: sad najedared zadnjih dvajuh mjeseci svoga
70-godiénjeg Zivota zlogincem postao.”**

Biljeske:

' Literatura o Kamitcu (Kamiéak): OG. UTJESINOVIC,
Zivotopis kardinala brata Gjorgia UtieSinovica,
prozvanoga Martinusius, Rad JAZU, br. 53, Zagreb
1880. — P. BACIC, kamidak (...) Jadran, Split, 1923., 6,
2:7,2:,8,2,9,2. - K. STOSTC, Rijeka Krka, Sibenik,
1927. — N. PULIC, Krkom uzvodno, Sibenik, 1966.,
177. = N. KLAIC, Izvori za hrvatsku povijest do god.
1526. Zagreb, 19722 203. - A. MILIN, Kamicak,
Miljevei, M. (1979.), 2, 5-8. (A. Milin je pseudonim
Andjelka Mijatoviéa). — S. GUNJACA, Ispravci i
dopune starijoj hrvatskoj historiji, IV. Zagreb, 1978.,
26-7,193.

? A MILTN, Kamicak, 5.
Usp. (***), Kratki pogled u povijesti Miljevaca.
Miljevei, 1. (1977.), 1, 10. — usp. Ivan Bani Samodol,
Nelepici na Miljeveima. Miljevei, I (1978.), 2, 10-11.
— J.A. SOLDO, Miljevacki kraj — djedovina Nelipica,
Miljevei, 19-27.
* Ondje. - A. Milin, nav.dj., 5.
5 Ondje.
® A. Milin, ondje.
N. KLAIC, Povijest Hrvata u razvijenom srednjem
vijeku. Zagreb, 1976., 601. — U povelji kralja Ludovika
knezu Ivanu potvrdjuje se ,,da za vjeno drZi i ima kao
svoje nasljedno pravo (...) nasljedni castrum Kamicac,
koji je nedavno sagradjen na njegovu nasljednom
posjedu ...”

¥ A MILIN, nav.dj., 6.

’ 8. GUNIJACA, Ispravei i dopune starijoj hrvatskoj
historiji, IV. Zagreb, 1978., 26-7.

"% UTJESINOVIC-OSTROZINSKI, O. Zivotopis kardinala

brata Gjorgja Utiesinovica, prozvanog Martinusius, Rad

JAZU br. 53, Zagreb, 1880., 10.

Usp. ¢lanak spomenutog pisca u listu Jadran; Split,

1923.,6,2:7,2,8,2.

Ondje (o piscu Petru Baci¢u usp. ¢lanak pod istim

naslovom u listu Miljevei, L (1977.), 1, 13. autor je Ante

Cipeic).

13 Usp. Haus-, Hof-, Staatsarhiv, Wien; Allq. Akten, Fasz.

75 — (Kratica StA + broj fascikla + str.). Najéesce se
Juraj UtiSinovi¢ spominje kao Frater Georgius, zatim
Martinuzzi. T. HERES, Utesinovi¢ ili UtiSinovié ?
Miljevei, VI.(1982.) 1 (10). 19-20. Na str. 19. doslovce:
»Suvremenici Jurjevo prezime pisu. MARTINSIUS
(Thuanus, Baronius, Jovius Nucerinus), UTISENITIUS
(Istvanffy), Utisenius (Antun Vrandi¢), Utisenich (Arhiv
Hrvatske u Zagrebu), Croatia delli UTISENOVICH
(talijanski rukopis u beckoj carskoj dvorskoj knjiZnici iz
god. 1552.-1553.), UTESENOVICH (obiteljski
spomenici porodice Draskovi¢). Kasniji povjesnicari
pidu ga: UTISENICS (Szalay, 1860), UTYESZENICH
(m. Horvath, 1868.), UTYESENICH (L. Magy, 1865.),
UTHYSENICSH (Fessler, 1823.), UTISSINOVICH
(Kréeli¢, 1770.), Georgius MARTINUSTUS alias
UTISINOVICH Croata (F. Orosz, 1747.),
UTISSINOVICH alias MARTINUSIUS (Benger, 1742.),
UTISENOVICHIUS (Farlati), UTISENOVISKI (Bechet,
1771.), UTISSENOVICH (Siebmacher, 1730.),
MARTINUZZI (J.v. Hammer-Purgstall, 1528.).
U svojim pismima Juraj se obi¢no potpisivao kao Frater
Georgius FEremita (Brat Juraj Pustinjak) ili kao
H(eremitarum) Frater Georgius Episcopus Varadiensis.
Pisma koja su drugi pisali Jurju naslovljena su bila samo
na ,Brata Jurja” Frater Georgio) uz naznaku crkvenog
dostojanstva. Juraj se, koliko je meni poznato, ni na
jednom mjestu nije vlastoruéno potpisao svojim
prezimenom $to je u njegovo doba bio opci obica;”.

4 Usp. Vat. arhiv, Acta vicecancellari, 7. — Eubel, C.,
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Hierarchia catholica medii aevi. Monasterii, 1910, 35.
Usp. Vj. KLAIC, Povijest Hrvata, V. Zagreb, 1973., 71—
312.

Usp. Bilj. 25, 26.

M. HORVATH, Utyeszenich Frater Gyorgy élete. Pest,
1872. 57: ,,a Martinuzzi nevet, melyet neki az tjabb kor
szeret adni, egykoru okmanyban soha sem olvastam” —
prezime Martinuzzzi koje mu se u novije doba rado daje,
nisam u davnim ispravama nikad pro€itao. (Ovakvo
miSljenje ne moZe se prihvatiti, jer doista u starim
spisima vie puta je zabiljeZeno Martinusius,
Martinuzzi).

T.J.H. MAR, Stablo s dubokim Korijenima. Miljevei V.
(1981.)2 (9), 11-12.

Juraj UtiSinovi¢ imao je prema A. Vran¢i¢u osam godina
kad je napustio zavi¢aj. Usp. Milin A., Juraj UtjeSinovi¢
(...),; Miljever, L. (1979.), 1, 6. — prema A. Vranéicu,
Horvath, M., nav.dj., 6.

A. HUBER, Die Erwerbung Siebenbiirgens durch Koénig
Ferdinand I im Jahre 1551. und Bruder Georgs Ende.
Wien, 1889., piSe ,.Sein Familienname ist Utessenich,
wie wir aus einem Briefe an seinen Landsmann
Verancius erfahren, der 6fters, zuletzt in Mon. Hung.
SS. 9, 183 und bei UtieSenovi¢ aa. o. Urkundenbuch, S.
1 abgedruckt worden ist. Patrem habui Gregorium
Wihyssenith, matrem vero Annam ex veteri et nobili
prosapia Marthinesevitiorum natam (...) Veracius nennt
ihn in seinen Briefen immer mit lateinischem Ausgange
Utissenisius”. — Usp. Pray, G., Epistolae procerum, 2,
301

M, HORVATH, nav.dj.. ondje, dopusta dvije godine
rodjenja: 1484. 1 1482. — Medjutim, Juraj UtiSinovi¢ se
rodio god. 1482, §to slijedi iz niza drugih djela, kao i iz
slijeda drugih pauzdanih podataka iz njegova Zivota.
Pismo L. Lékaija, prvostolnika madzarskog 1
ostrogonskog nadbiskupa nalazi se u Zupskom Arhivu na
Miljevcima.

A. MILIN, Juraj Utjesinovi¢, 5. — Horvath, A., nav.dj,,
ondje.

M. HORVATH, nav.dj., 6.

L. SZABO, Utjesinovi¢c u Madzarskoj. Miljevci, IV. .

(1980.),2, 12.

Ista djela, ondje.

M. HORVATH, ondje. — Milin, A., ondje (oba pisca
preuzimaju podatke prema podacima A. Vrancica).

0. UTJESINOVIC, Zivotopis kardinala brata Gyorga

UtieSinoviéa (...). Rad JAZU, 53. - Milin, A., ondje
(citati iz spomenutog djela).

Ivan Zapolja, erdeljski vojvoda i knez, podrijetlom iz
Slavonije, nazvan tako po svome posjedu Zapolje.
Nakon bitke kod Mohaca (1526.) jedan od dvojice
izabranih kraljeva uz koga je bilo sitnije plemstvo.

Usp. Bilj. 28.

M. HORVATH, nav.dj., 7. ,Buda mellett sz.Lérincz
zardajaban a palos remeték szerzetébe lépett” — usp.
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Pray, G., Annal, V., 271. - Orosz, F., Synopsi§ annalium
eremiconobitorum ff. eremitarum ordinis s. Pauli (...),
1747., Catalogus 388-392. — Barabas, S., Frater Gyorgy
¢letrajza. Pozsony—Budapest, 1885, 2.

L. SZABO, Utjesinovi¢ u Madzarskoj, Miljevci,
IV.(1980.), 2(7), 10~12. — Ve¢ je spomenuto da se
naselje nalazi nedaleko Miskolca te da je spomenuti
samostan star Sest stoljeca.

Usp. L. SZABO, nav.dj., ondje. — Kisbén, L., A magyar
Palosrend torténete. Budapest, 1. (1938.), II. (1940.).

L. SZABO, ondje.

Za boravka u Budimpesti, oZzujka 1982. dobrotom Szabo
Laszla vidio sam tlocrt samostana sv. Lovre kraj
Budima, izradjen prema iskopavanjima arheologa
Zolany Laszla. Bio je to golemi samostan kojega su
Turci zapalili 1 razorili. U njemu je boravilo izmedju
300-500 redovnika.

M. HORVATH, nav.dj., 8. P isac ne spominje godinu.
Isto djelo, ondje.

L. SZABO. Spomen na brata Jurja u Censtohovi.
Miljevei, IV. (1980.), 1, 14-17.

Al. HUBER, Die Erwerbung Siebenbiirgens durch
Koénig Ferdinand 1. (...), 6:  hatte er, als Johann im
Frithjahr 1528 nach Polen vertrieben worden war, bei
den Ungamn mit grossten Eifer fiir die Wiederherstellung
desselben gewirkt ...”

M. HORVATH, nav.dj., 29: ,,0 volt ezentul a sarkpont,
amely koriil Janos udvaranak s kormany politikdjanak
torténelme forgott”. — Szabo, L., UtjeSinovic u
Madzarskoj, 11.

G, PRAY, Epist. proc., 2, 381.

N. TSTVANFFY, Hist. de rebus Hungaricis, XI1., 1,
128. (Georgii monachi iam tum apud Johannem celebre
nomen, magna auctoritas).

M. HORVATH, nav.dj., 26. — Prav, G., Epist. proc. 2,
48 u pismu Valentina Farkasa upucenom Tomi
Nadasdyju: ,.Nos fame perimus, quia bonus eremita non
permittit  fruges Danubium (...) Eo
thesaurisante conficietur infelix haec patria”.

M. HORVATH, nav.dj., 26-27. — Pisma I Wese kralju
Ferdinandu (Vel. Varadin, 6. kolovoza 1536.) i caru
Karlu (20. kolovoza 1536.) oko pomirbe izmedju L
Zapolje i Ferdinanda ¢uvaju se u Arhivu u Bruxeliessu
sto djelo, 71-73. Mir izmedju protivnika sklopljen je u
Velikom Varadinu. Usp. Lanz, G., Correspondenz des
Kaisers Karl V., - 2, 242, 246, 253.

A. HUBER, nav.dj., 6 (486). Pisac bilje7i iz korespon-
dencije cara Karla misao o mo¢i Brata Jurja ,,ohn dessen
Gegenwart in Reiche nichts geschehen kénne, der allein
alles vermoge.”

M. Auberman, Frater Gyorgy Alvinczen. Budapest,
1899., 4: ,;szomort idében, szomoru eldjelek utan ...~

J. JORDAKY, Werbocz és Martinuzzi, Kolozsvar,
1945., 22: A kronikak szerint a székelyek nagyon
szerették  6t”  (Sekelji su madZarski stanovnici

transire
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Sedmogradske).

A. HUBER, nav.dj., 6-7: ,,Georg setzte sich alles in
Bewegung um die Unterhandlungen zu verteilen, welche
Ferdinand mit Zapolya’s Witwe Isabella von Polen tiber
die Ausfithrung des Grosswarderiner ankniipfte”.

A. SOMOGYI, Historia rerum Ungaricarum et
Transylvanicarum  1490-1606.  Scriptores  rerum
Transylvanicarum II. Nagyszeben 1799-1844. — Biro,
K., Képek Erdély multjabol. Kolozsvar, 1937. -
Bucholtz, F.B., Geschichte 4der Regierung Ferdinand I
(mjesto ?7) 1836., 7, 240-290. — Kosary, D., Hogyan
keriiltt Magyarorszag a Habsburg monarchiaba? Historia
. (1950.), 3-4.

Grgur, poglavar Pavlina izmedju ostalog pise: ,(...)
Consequutus nonque est eam dignitatem in hoc lapso
paschate, quando fama erat (non vana, loquor) et Rev,
Dom. Vestram cardinalem colari ...”, usp. Karolyi A.
Codex (...). 184, br. 117.

Usp. Pismo kralja Ferdinanda, 30. listopada 1551., iz
tabora Jéfo — Karolyi, Al, Codex (...), 319.

A. BECHET, Histoire du ministére du cardinal Martinu-
sius (...). Paris, 1715., 416-418.

I . KUKULJEVIC, Glasoviti .Hrvati i Zagreb, 1886., 77.
A. HUBER, nav.d., 5(485) u raspravi o Bratu Jurju
istie da u povijesti ima razdoblja kad vrijedi na¢elo, da
Je dopusteno sve Sto sluzi svrsi; ta su razdoblja u kojima
se himba 1 krSenje zadane rijeci, te mucko ubojstvo ne
drZe ne€asnim.

M. HORVATH, nav.dj., 14. — pisac misli da su ,,Zarko
domoljublje 1 Zarka teZnja za velikim stvarima” bili
vrela i poticaji u svakom njegovom vecem djelu.

Ondje.

Vj. KLAIC, Povijest Hrvata, V. Zagreb, 1973., 230.

A. MILIN, nav.dj.,, 6 prema Zivotopisu UtjeSinovica
OstroZinskog Ognjoslava.

usp. Archiv fiir Kunde Osterr. Geschichtsquellen, 22,
175.

J. JORDAKY, nav.dj., 22. — Isti pisac zakljutuje da je
prema podacima UtjeSinovievih suvremenika bio
¢oviek koga se danaSnjim rijeénikom naziva
demokratom.

Benedikt, sveti (Benedictus — blagoslovljen). Osnivaé
benediktinskog reda u VI. stolje¢u. U mladosti je posac
medju pustinjake te je uzornim Zivotom privukao mnoge
ucenike. Napisao je pravila za zajednicki Zivot i
razdijelio ucenike u dvanaest samostana s opatom
(nadstojnikom) na delu svakoga. Temeljno pravilo
(Regula) napisao je u Monte Cassinu, a ono je bilo
takodjer vodi¢ za veéinu zajednica zapadnog monastva.
Benediktinci su kao red osnovani god. 528. Uz
uobi¢ajena tri redovnicka pravila polazu i Cetvrti —
stabilitas loci — stalnost mjesta — §to znadi da ¢e Zivjeti
sav Zivot u jednom samostanu. Geslo im je ,Ora et
labora” — moli 1 radi. U nas je prvi samostan osnovao
knez Trpimir god. 852. u RiZnicama iznad Solina.
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Pavao Pustinjak, sveti (Paulus, primus eremita). Kao
mladi¢ Zivio je u Egiptu, u Tebi (Tebaldi). Za Decijeva
progonstva sklonio se u pustinju. Ondje, je ostao
devdeset i osam godina, a prema legendi za sve to
vrijeme dolazio mu je gavran i donosio pola kruha. Pri.
druZio mu se sv. Antun opat, a kad je Pavao umro, dva
su lava — prema predaji — pritekla u pomo¢ Antunu da
mu iskopa grob. — Pavlini (paulini) su najprije
pustinjacki, a zatim samostanski red. Osmiva¢ 1m je
Pavao Pustinjak, a jamacno je najstaryji samostan njihov
u Hrvatskoj bio onaj u Dubici, osnovan god. 1244.
ZaduZili su hrvatski narod iznimnom kultumom
djelatnoséu

N. BENGER, Annalium eremi — coenobiticorum ordinis
s. Pauli 1. Eremitae, Posonii, 1742, str. 092 doslovce na
latinskom jeziku: ,,Quod autem Martinusium professione
fuisse Benedictinum nonnulli scribant cum allegato
Florimundo Raemundo, hic error inde probabiliter
manavit, quod quidam sparserint Cinter quos Ascanius
Tamburinus tomo 2. de jure Abbatum, Disp. 24 quaest.
S.) congregationem S. Pauli primi Eremitae Patachii in
Hungaria Anno 1215. plantatam, vivere sub Regula S.
Benedicti, atque ita decepi, MARTINUSIUM quoque
PAULINAE professionis virum putaverint ad Ordinem
pertinere Divi Benedicti, Caeterum enim Purpuratum
hunc Praesulert ex Ordine suisse nostro, clariora sunt
documenta, quam ut in dubium jure vocari queant. Nam
praeter prisca Ordinis nostri monumenta, testes ejusce
rei sunt patrii scriptores Istvanffius. Author Purpurae
Panonicae, aliique, tanto amplius fidem meriti, quanto
rerum patriraum gnari.

Ex scriptoribus etiam exteris accuratiores idipsum
testati sunt, veluti Onuphrius Panvinius in Historia
Romanorum Pontificum”

N. BENGER, nav, dj., 193. Pisac navodi puni naslov
misala kao dokaz pripadnosti Brata Jurja pavlinskom
redu: ,, Argumentum insuper est proprium olim Ordinis
nostri Missale impensis ejusdem Georgii Martinusti
anno Christi 1537. Venetis excusum, quod hodieque in
Monasterio Rannensi conservatum...”

M. HORVATH, nav.dj., 384.

Ondje.

A. KAROLYT, Codex epistolaris fratri Georgii str. 253.
Nakon uobicajenih rije¢i pozdrava papa Julije III. pise:
,»Cum antea perspecta nobis esset tua in catholica
religione tuenda fides atque constantia, non mediocriter
quam de tua prudentia ac pietate opinionem semper
habuimus, nuper confirmarunt litterae et nuncii, ex
quibus intelleximus te in turbulentissimo istius
provinciae tumultu cum charissimo in Christo filio
nostro rege Romanorum (i.e. Ferdinando, A.S.) omnes
vires opesque tuas ad optimam causam defendendam
contulisse ...”

N. BENGER, nav.dj., 195. VIII. ,,Georgius Martinusius
Transylvaniam, vera in Deum religione Hungariae
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conjunctam, ad ultimum usque spiritum tam armis quam
consillis illibatam conservavit ...”

" Ondje.

" Isto djelo, 197. stihovi su Ga3para Brushiusa u djelu

Prémata de rebus Hungariae.

usp. Benger, N., nav.dj., Appendix, Catalogus patrum

generalium, XXXIII.

? M. HORVATH, nav.dj., 361. — S. BARABAS, nav.dj.,
27.

™ N. ISTVANFFY, Lib. XIL, 1, 128, — (Takodjer u ve¢
spomenutim djelima Bengera. Narabasa, Vranciéa i
drugih pisaca).

> M. HORVATH, nav.dj., 71-73.

™ Vj. KLAC, nav.dj., 231.

" Ondje: — L. JORDAKY, nav.dj., 21. — Pray, G. Epist.
proc., 2, 48, 313, 381. — Huber, A_, nav.dj., 4(484).

® A. HUBER, nav.dj., 6: ,Dieser (d.h. Frater Georgius,
A.S.) hatte zu den entschiedensten und thatigsten
Gegnern Ferdinands von Osterreich gehort”.

" A. HUBER, nav.dj., 7: ,Der Ménch wollte offenbar die

n

Entscheidung hinausschieben bis sich herausstellte, ob

der Konig eine Macht zusammenbrichte, welche

hinreichend wire, Ungarn und Siebenbiirgen gegen die

Tirken zu behaupten.”

Na saboru u Weissenburgu (Karlsburgu) u studenom

1547. na prijedlog Brata Jurja upuéeni su poklisari caru

Karlu V. i kralju Ferdinandu, koji su tada bili u

Augsburgu, neka ucine $to mogu za spas Ugarske. — usp.

Karolyi, A., Codex ep., p. 174. - Monum. comit

Transylvaniae, 1, 230-238.

8 G. PRAY, nav.dj., 230.

8 usp. Vj. KLAIC, nav.dj., 233. (,,Ako se inae stvari ne
moZe pomo¢i neka fratra (Jurja) preteCe 1 neka ga radije
makne s puta nego da &eka kako ce ovaj izvesti svoje
namjere protiv njega (Ferdinanda A.S.) na $tetu drZave i
cjelog kricanstva™).

8 G.PRAY, nav.dj., 2, 258. — Huber, A, nav.dj., 14-15. -

Monum. comit. Transylvaniae, 1, 30.)

A. MILIN, nav.dj., 8 (prema Ognj. UtjeSinovicu

OstroZinskom).
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UtiSinovi¢ (Frater) Gyorgy torténelemformalo tevékenysége

A zagrabi egyetem professzora dolgozatanak elsé ré-
szében az ismert palos szerzetes életitjat ismerteti. A
Krka folyé menti Kamicak véardban sziiletett (ott, ahol
az utolsé horvat kiraly, Petar Svacié) sokgyermekes, el-
szegényedett nemesi csalad sarjaként. Edesapja Korvin
Janos harcosakeént a torok elleni harcokban esett el.

Arra is megkisérli a valaszadast a szerz6, miért
hagyta el az igéretes katonai palyat Gyorgy barat, miért
oltotte fel a palosok rendi ruhdjat, hogy azutan hirtelen
a rend priorja legyen Czgstochowaban.

Szapolyai és Ferdindnd tronvillongasait Gyorgy barat
ratermettségének koszonhetéen 30 pontbdl 4ll6 megal-
lapodas kovette, majd az 1538. februar 24-¢én megkotott
béke.

Martinuzzi Gyérgy nem csak piispok és legfébb biro,
hanem helytart6, 6nallo allamférfi Erdélyben.

Zavaros korilmények kozott, tisztességtelen intrikak

és pletykak 6zonében Gyorgy barat gonddal és hozzaér-
téssel végezte feladatait.

A kérdésre, vajon 1551. december 17-én sajat varosa-
ban, Alvincen miért 6lték meg, a tanulmany ir6ja a ma-
sodik részben keresi a valaszt.

,UtjeSinovi¢ legnagyobb biine az volt, hogy tilsago-
san is szerette a rabizott Erdélyorszagot. O volt a leg-
bolcsebb diplomata az akkori Magyarorszagon.”

A fonemesek o6lick meg, a nép viszont imadta, a
szultan kiilon fermanban (parancs, rendelet) kérte 1za-
bella kiralynétol a barat fejét.

A tanulmany érdeme a torténeti hitelességen tul az az
igyekezet, ahogyan a szerzd a bonyolult tdrsadalmi vi-
szonyok oOsszekuszalodott szalait targyilagosan bonto-
gatja.

Rajnics Janos






